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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 138/2011
zo 16. februdra 2011,
ktorym sa ukladd docasné antidumpingové clo na dovoz ur€itych riedkych siefovin zo sklenenych
vliken s povodom v Cinskej ludovej republike
EUROPSKA KOMISIA, (4)  Vzhladom na skutoéne velky pocet vyvazajicich
vyrobcov v CIR, neprepo;enych dovozcov a vyrobcov
v Unii sa v ozndmeni o zacati konania poéitalo
SO zretel’om na Zmluvu (0] fungovam’ Eurépskej ﬁnie, S Vyberom Vzorky na stanovenie dumplngu a quy
podla ¢ldnku 17 zdkladného nariadenia. Na to, aby
) S } Komisia mohla rozhodniit o potrebe vyberu vzorky,
so zretefom na nariadenic Rady (ES) ¢ ’ 1225/200? a v pripade, Ze je potrebnd, vybrat vzorku, poziadala
z 30. )novemb,ra 2009 o ochrane,pred dumpmgvovymx dovo’zm% vietkych zndmych  vyvézajicich vyrobcov v CIR,
z krap,n, ktor,e nie st c.lenml Eu.ropskehlo spolqcenstva (1) (dalej dovozcov a virobcov v Unii, aby sa prihldsili a poskyth
len ,zékladné nariadenic®), a najmd na jeho ¢lénok 7, zdkladné informdcie o svojej Cinnosti  suvisiacej
s prislusnym vyrobkom za obdobie od 1. aprila 2009
B 3 do 31. marca 2010, ako sa ustanovuje v ozndmeni
po porade s poradnjm vyborom, o zacati konania. Takisto sa konzultovalo aj s orgdnmi
v CIR.
kedze:
(5)  V ramci postupu vyberu vzorky bolo zaslanych Sestndst
A. POSTUP odpovedi od vyvdzajacich vyrobcov v CIR, ktori
v obdobi presetrovania vymedzeného v jednom nasledu-
1. Zacatie konania jucich odovodneni pokryvali 86 % celkového dovozu.
Z tohto dovodu sa miera spoluprice povazuje za vysoku.
(1) Europska komisia (dale] len ,Komisia) informovala
20. méja 2010 ozndmenim uvere]nenym v Uradnom vest-
niku Europske) ume(v ) ’(dale] 'len ,,QZnanq,enle o Zaca'tl (6)  V stlade s ¢lankom 17 ods. 1 zdkladného nariadenia
konania“) o  zacati antidumpingového  konania Komisia vybrala vzorku vyvazajiicich V)’Irobcov na
v stvislosti s dovozom urcitych riedkych sietovin zo zéklade najvacsieho reprezentativneho objemu vyvozu
sklenenych vliken s povodom v Cinskej ludovej repu- prislusného Vyrobku do Unie, ktory bolo mozné prime-
blike (dalej len ,CLR* alebo ,prislusnd krajina“) do Unie. rane preSetrit v rdmci danej lehoty. Vzorka pozostdvala
z dvoch samostatnych vyvdzajicich vyrobcov a z jednej
. . 3 . . 3 skupin 47ajucich vyrobcov zloZenej zo Styroch
2 Ant1€lump1ngove konanie sa _zacalo na zaklad§: pOdnet,u’ pregonn)'/‘czVspoJloénostin v obdob{ preéejtrovania }(Id'alej
ktory 6. aprila 2010 podali spoloc}n(})stl §a1nt-.G0"ba1n len ,OP“) vymedzenom v odovodneni 13 zastupovala
Verte),( S.I.0., .Tolnate?( Fona.lfeldglgozo és Muszaklszox.zet— 42 9% celkového dovozu do Unie. V stlade s dinkom
gyarto, Valmieras ,,’St1k.1a Skiedra” AS a Vl.t I}llan Techn'l,c al 17 ods. 2 zédkladného nariadenia Komisia konzultovala
T?xtlles GmbH (dal.el .len ,,navrhovz}tehfl ), zastupujuce o vybere vzorky s prislusnymi stranami a s orgdnmi CLR,
vyrobcov predstavujicich podstatni  Cast, v tomto pricom neboli vznesené Ziadne némietky.
pripade viac ako 25 % celkovej produkcie urc1tych ried-
kych sietovin v Unii. Podnet obsahoval jasné dokazy
© d}l mpingu uvedet}eho vyrol) ku a0 nim SpS)S(,)beIlCJ (7)  Pokial ide o odvetvie Unie, pozadované informacie
znacnej ujme, ktoré sa povazovali za dostatocné, aby Kvilo dvandst virob Ktorf sthlasili dent
opodstatnili zacatie konania. poskytio dvanast vyrobcoy, Xtorl suntasih so zaradenim
do vzorky. Na zdklade tychto skuto¢nosti Komisia
vybrala vzorku zloZend zo Styroch najvacsich vyrobcov
5 o 6 v Unii z hladiska predaja a vyroby, ktori predstavovali
2. Strany, keorych sa konanie tfka 70 % celkového predaja odvetvim Unie v zmysle definicie
(3)  Komisia oficidlne ozndmila zacatie konania navrhova- v odovodneni 59.
telom, inym zndmym vyrobcom z Unie, znimym vyvi-
7ajicim vyrobcom z CLR, zdstupcom CLR a znimym
dovozcom a pouzivatelom. Komisia sa obrétila aj na (8)  V lehote stanovenej v ozndmeni o zacati konania pred-
vyrobcov v Spojenych $titoch americkych (dalej len lozili pozadované informdcie iba Styria neprepojeni
,2USA), v Kanade, Chorvatsku, Turecku aj v Thajsku, dovozcovia. Preto sa rozhodlo, Ze v pripade neprepoje-
z ktorych sa ma zvolit analogickd krajina. Zainteresované nych dovozcov nie je vyber vzorky nutny.
strany dostali prilezitost vyjadrif sa pisomne a poziadat
o vypocutie v lehote stanovenej v ozndmeni o zacati
preskimania. VSetky zainteresované strany, ktoré o to (9)  V snahe umoznit vyvazajicim vyrobcom v CLR zara-

poziadali a preukdzali, ze by na zdklade osobitnych
dovodov mali byt vypocuté, boli vypocuté.

() U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51.
@ U.v. EU C 131, 20.5.2010, s. 6.

denym do vzorky, aby v pripade zdujmu podali Ziadost
o trhovohospoddrske zaobchddzanie (dalej len ,THZ)
alebo o individudlne zaobchddzanie (dalej len ,IZ%), im
Komisia zaslala formuldre ziadosti. Vsetci vyvazajlci
vyrobcovia zaradeni do vzorky poziadali v zmysle ¢lanku
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2 ods. 7 zdkladného nariadenia o THZ, pripadne o IZ, ak
by z preSetrovania vyplynulo, Ze nespliaji podmienky
pre THZ. Okrem toho jeden vyvédzajici vyrobca po-
zostavajlici zo skupiny prepojenych spolo¢nosti, ktory
nebol zaradeny do vzorky, poziadal v zmysle ¢lanku
17 ods. 3 zdkladného nariadenia o individudlne preski-
manie.

Komisia zaslala dotazniky tak vyvadzajacim vyrobcom
zaradenym do vzorky a vyvdzajicemu vyrobcovi nezara-
denému do vzorky, ktory poziadal o individudlne preskd-
manie, ako aj tyrom vyrobcom v Unii zaradenym do
vzorky,  Styrom  spolupracujicim  neprepojenym
dovozcom a vietkym znimym pouzivatelom v Uni.
Dotazniky boli zaslané aj vyrobcom z USA, kedze
podla ozndmenia o zacati konania ide o navrhovani
analogicki krajinu, ako aj vyrobcom z inych moznych
analogickych krajin. Vyplnené dotazniky sa wvratili od
vyvézajicich vyvozcov z CIR zaradenych do vzorky
a od jedného spolupracujiceho vyrobeu, ktory poziadal
o individudlne preskiimanie, od jedného vyrobcu z USA
a jedného vyrobcu z Kanady ako moZnej analogickej
krajiny v zmysle vysvetlenia v odévodneni 43, od vset-
kych vyrobcov v Unii a od neprepojenych dovozcov.
Ziadni pouzivatelia neposkytli Komisii nijaké informacie
ani sa v priebehu tohto presetrovania neprihldsili.

Komisia ziskala a overila vSetky informdcie, ktoré pova-
zovala za potrebné na tucely analyzy THZ[IZ a na
docasné stanovenie dumpingu, z neho vyplyvajlcej
wmy a zdujmu Unie, a vykonala overovanie
v priestoroch tychto spolo¢nosti:

a) Vyvdzajiici vyrobcovia v CLR
— Yuyao Mingda Fiberglass Co., Ltd,
— Ningbo Weishan Duo Bao Building Materials Co., Ltd,
— Grand Composite Group, ktorej sticastou st:
— Grand Composite Co. Ltd,
— Ningbo Grand Fiberglass Co. Ltd,
— Ningbo Grand Industrial Co. Ltd.
b) Vyrobcovia v Unii
— Saint Gobain Vertex s.r.o., Ceskd republika,

— Tolnatex Fonalfeldolgozé és  Miiszakiszovetgyarto,
Madarsko,

— Vitrulan Technical Textiles GmbH, Nemecko,

— Valmieras Stikla Skiedra AS, Lotyssko.

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

¢) Neprepojeni dovozcovia
— Masterplast, Madarsko.

KedZe bolo potrebné urcit bezni hodnotu pre vyvdzaji-
cich vyrobcov v CIR, ktorym by THZ nemuselo byt
udelené, vykonalo sa preverenie na urCenie beZnej
hodnoty na zdklade tGdajov z Kanady ako analogickej
krajiny v priestoroch tejto spolo¢nosti:

d) Vyrobca v analogickej krajine
— Saint Gobain Technical Fabrics, Midland, Kanada.

3. Obdobie presetrovania

PreSetrovanie dumpingu a ujmy sa vztahovalo na
obdobie od 1. aprila 2009 do 31. marca 2010 (dalej
len ,obdobie presetrovania“ alebo ,OP“). Preskiimanie
trendov relevantnych z hladiska postidenia ujmy sa
tykalo obdobia od 1. janudra 2006 do konca obdobia
presetrovania (dalej len ,posudzované obdobie®).

B. PRISLUSNY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK
1. Prislusny vyrobok

Prislusnym vyrobkom st urcité riedke sietoviny zo skle-
nenych vlaken s velkostou oka vicsou ako 1,8 mm na
dlzku i na $frku a s hmotnostou vicSou ako 35 g/m?
s povodom v CIR (dalej len ,prislusny vyrobok*), ktoré
st v stcasnosti zaradené pod kédy KN ex 7019 40 00,
ex 7019 51 00, ex 7019 59 00, ex 7019 90 91
a ex 7019 90 99.

Riedke siefoviny st vyrdbané z priadze zo sklenenych
vldken a st dostupné v rozlicnych velkostiach oka
a hmotnostiach na meter §tvorcovy. Najcastejsie sa
pouzivaji ako speviiovaci materidl v stavebnictve (pri
vonkajSej tepelnej izoldcii, spevitovani mramoru/dlazby,
oprave stien).

Po zacati konania poziadal vyvédzajici vyrobca koticov
zo sklenenych vldken z CLR o vysvetlenie, ¢ jeho druh
vyrobku spadd do definicie prislusného vyrobku. Zastup-
covia odvetvia Unie, ktori boli v tejto veci poziadani
o stanovisko, sa vyjadrili, Ze takéto kotiice mozno pova-
zovat za nadvdzujici vyrobok, a preto nemusia byt
nevyhnutne stcastou spominanej definicie. KedZze
v tejto faze konania nemohla Komisia na zaklade dostup-
nych informdcii definitivne ur¢it zdkladné vlastnosti
vyrobku, rozhodlo sa, Ze do chvile, kym nebudd zhro-
mazdené dalSie informdcie a Gvahy zainteresovanych
strdn, sa kotice zo sklenenych vlidken budd
v zostdvajicom priebehu preSetrovania docasne pova-
zovat za sacast prislusného vyrobku.

2. Podobny vyrobok

Z preSetrovania vyplynulo, Ze riedke sietoviny zo sklene-
nych vldken vyrdbané a preddvané na domdcom trhu
v CIR a na domicom trhu v Kanade, ktord predbezne
sluzila ako analogickd krajina, ako aj riedke sietoviny zo
sklenenych vldken vyrabané a preddvané v Unii
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vyrobcami z Unie majii v podstate rovnaké zikladné
fyzikélne, chemické a technické vlastnosti a rovnaké
zdkladné sposoby pouzitia. Predbezne sa preto povaZuji
za podobné v zmysle ¢lanku 1 ods. 4 zdkladného naria-
denia.

C. DUMPING
1. VSeobecnd metodika

Dalej stanovend vseobecnd metodika bola pouzitd
v pripade vyvédzajicich vyrobcov z CLR, aby sa urcilo,
¢i pouzivali, alebo nepouzivali dumping.

2. Trhovohospodirske zaobchddzanie (THZ)

Podla ¢lanku 2 ods. 7 pism. b) zdkladného nariadenia sa
pri antidumpingovom presetrovani, ktoré sa tyka dovozu
s povodom v CIR, stanovuje normdlna hodnota podla
odsekov 1 az 6 uvedeného clinku v pripade tych
vyrobcov, o ktorych sa zistilo, Ze splnaja kritérid ustano-
vené v ¢lanku 2 ods. 7 pism. ¢) zdkladného nariadenia.
Tieto kritérid mozno struéne a len na orientdciu uviest
v sthrnnej forme takto:

1. obchodné rozhodnutia sa prijimaji ako reakcia na
signdly trthu bez podstatnych zdsahov Statu
a naklady odrdzaju trhové hodnoty;

2. firmy majti jeden prehladny stbor zdkladnych dctov-
nych zdznamov, ktoré st nezdvisle auditované
v stlade s medzindrodnymi d¢tovnymi Standardmi
a ktoré sa pouzivaju na vietky tcely;

3. neexistuji ziadne zdvazné deformdcie spdsobené
byvalym netrhovym hospodarskym systémom,;

4. zdkony o bankrote a zdkony o vlastnictve majetku
zabezpeCuja stabilitu a prévnu istotu, ako aj

5. prepocty vymennych kurzov sa vykondvaji na

zaklade trhovych sadzieb.

Pri tomto preSetrovani vSetci vyvaZajaci vyrobcovia
vybrani do vzorky poziadali o THZ podla ¢lanku 2
ods. 7 pism. b) zdkladného nariadenia a vyplnili formuldr
ziadosti o THZ v rdmci urCenych terminov.

Pokial ide o vietkych uvedenych vyvézajicich vyrobcov
zaradenych do vzorky, Komisia ziskala vSetky informacie,
ktoré povazovala za nevyhnutné, a informdcie predlozené
v Ziadosti o THZ, ako aj vietky ostatné informdcie, ktoré
povazovala za nevyhnutné, si overila v priestoroch tychto
spolo¢nosti:

— Yuyao Mingda Fiberglass Co., Ltd,

— Ningbo Weishan Duo Bao Building Materials Co., Ltd,

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

— Grand Composite Group, ktorej sucastou st:

— Grand Composite Co. Ltd,

— Ningbo Grand Fiberglass Co. Ltd,

— Ningbo Grand Industrial Co. Ltd,

— Stvrtd spolocnost z prepojenych spolo¢nosti zarade-
nych do vzorky md sidlo na Britskych Panenskych
ostrovoch, a preto nebola stcastou posudzovania
THZ.

Z presetrovania predbezne vyplynulo, Ze dvaja vyvdzajtci
vyrobcovia z CIR zaradeni do vzorky splhaju vsetky
kritérid stanovené v ¢lanku 2 ods. 7 pism. ¢) zdkladného
nariadenia na to, aby im bolo udelené THZ, kym treti
vyvézajlici vyrobca zaradeny do vzorky, ktory pozostiva
zo skupiny prepojenych spolo¢nosti, nesplia kritérium 2
z hladiska medzindrodnych t¢tovnych S$tandardov.
Predovietkym sa zistilo, Ze urcité ndklady, prijmy
a ucty celkom nezodpovedaji skuto¢nej financnej situdcii
jednej zo spoloc¢nosti v skupine. Okrem toho neboli
chybajice Gcty spomenuté v auditorskej sprave.

Komisia oficidlne ozndmila vysledky zisteni v stvislosti
s THZ vyvazajicim vyrobcom v CLR a navrhovatelom.
Takisto dostali prilezitost predlozit pisomné stanoviskd
a poziadat o vypocutie, ak existovali osobitné dévody,
pre ktoré mali byt vypocuté.

K ozndmenym vysledkom zisteni v stvislosti s THZ
zaslal vyjadrenie iba vyvaZzajdci vyrobca, resp. skupina
zaradend do vzorky, ktorej nebolo udelené THZ. Pripo-
mienky vSak neboli také, aby v tomto smere zmenili
zistenia, kedZe nedokdzali vyvrdtif nedostatky, iba
ponukli vSeobecné vysvetlenie skutocnosti, ZzZe cel
skupinu ovlada len jedna sikromnd osoba a Ze spolo¢-
nosti v skupine sa nachddzajd v prechodnom S§tidiu
procesu integracie svojich obchodnych ¢innosti.

Tesne pred ndvstevami s cielom overenia dumpingu boli
Komisii ~dorucené niektoré obvinenia podlozené
v jednom pripade dokumenticiou tykajicou sa dvoch
vyvézajicich vyrobcov v CIR, ktorym bolo povodne
navthnuté udelenie THZ. Tieto obvinenia boli preskd-
mané v rdmci névstev s cielom overenia dumpingu.

V pripade prvého vyvazajiceho vyrobcu boli dorucené
obvinenia, ktoré jednoznacne tvrdili, Ze iSlo o falo$né
stanovy uvedené vo formuldri Ziadosti o THZ a v prie-
behu overovacej navstevy THZ. Komisii boli dorucené
képie udajne jedinych stanov a prislusnej zmluvy
o zalozeni  spolo¢ného  podnikania  uzavretej
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akciondrmi spolo¢nosti. V priebehu nédvitevy s ciefom
overenia dumpingu predlozil vyvazajiici vyrobca overend
képiu stanov potvrdenych miestnym orgdnom, ktord
bola tym istym dokumentom bez uvedeného ditumu
ako dokument predlozeny spolo¢nostou vo formulari
jej Ziadosti o THZ a v priebehu névstevy na mieste zame-
ranej na THZ.

Porovnanie tohto dokumentu s dokumentom opisanym
v odovodneniach 25 a 26, ktory bol doruceny Komisii,
odhalilo rozdiely v ddtumoch, v zainteresovanych stra-
nach a v niektorych opatreniach tykajticich sa obmedzeni
ndboru pracovnych sil. Dalgie rozdiely boli zistené
v obmedzeniach predaja uvedenych v  zmluve
o zaloZeni spolo¢ného podnikania, ktorti spolo¢nost
predlozila s formuldrom Ziadosti o THZ, v porovnani
s tou, ktord bola dorucend Komisii.

Vyvazajaci vyrobea dostal list, v ktorom bol informovany
o tom, Ze tieto informdcie moézZu viest k uplatneniu
¢lanku 18 zdkladného nariadenia, a bol poziadany
o stanovisko. Vo svojej odpovedi vyvdzajiici vyrobca
nedokdzal dostatocne vysvetlif spominané rozdiely,
a tym vyvrdti pochybnosti o pravosti povodnych doku-
mentov a informdcii poskytnutych  vyvazajicim
vyrobcom v nim predlozenom formuldri Ziadosti o THZ.

V pripade druhého vyvazajiceho vyrobcu boli dorucené
obvinenia tykajiice sa konkrétne falSovania tctov, ktoré
boli predmetom auditu. Tieto obvinenia boli preverené
na mieste, pricom boli zistené rozdiely v suvahach vyché-
dzajticich z G¢tov z roku 2006, ktoré neboli predmetom
auditu, a v prvych finanénych vykazoch z roku 2007,
ktoré boli predmetom auditu. Okrem toho neboli
v zdznamoch spolo¢nosti zapisané Ziadne poplatky
a platby za audit v rokoch 2007 a 2008.

Aj tento vyvézajlci vyrobca dostal list, v ktorom bol
informovany o rozdieloch zistenych na mieste, a bol
poziadany o stanovisko. Zdroven boli informovany aj
o tom, Ze tieto zistenia mozu viest k uplatneniu ¢lanku
18 zékladného nariadenia. Vo svojej odpovedi vyvézajtci
vyrobca neposkytol Ziadne dodatocné informdcie, ktoré
by vyvratili pochybnosti o spravnosti a Gplnosti ¢iselnych
tdajov predlozenych v jeho finanénych vykazoch.
Naopak, vo svojej odpovedi vyvazajici vyrobca priznal
existenciu dvoch odlisnych rozdielnych typov uctov
s odlisnymi ciselnymi Gdajmi za rok 2006, ako aj to,
ze v jeho uctoch z rokov 2007 a 2008 st chyby,
ktoré auditor neozndmil.

Na zdklade uvedenych novych zisteni sa dospelo
k zédveru, Zze prvy vyvazajici vyrobca poskytol
v priebehu presetrovania zavddzajice informdcie. Na
zdklade tejto skuto¢nosti doslo k rozhodnutiu uplatnit
¢ldnok 18 zdkladného nariadenia a zrusit povodny
navrh na udelenie THZ.

V  pripade druhého vyvdzajiceho vyrobcu doslo
k rozhodnutiu zamietnuf THZ z dovodu nesplnenia
kritéria 2 pri posudzovani THZ.

(36)

3. Individudlne zaobchddzanie (IZ)

Podla ¢ldnku 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia pre
krajiny, na ktoré sa vztahuje tento ¢ldnok, sa clo, ak
existuje, stanovi pre celd krajinu s vynimkou pripadov,
ked spolo¢nosti vedia preukdzat, Ze splnaju kritérid
uvedené v Clanku 9 ods. 5 zdkladného nariadenia. Len
na pripomenutie stru¢ne uvadzame tieto kritérid:

— v pripade dplného alebo ciastoéného zahrani¢ného
vlastnictva podniku alebo spolocného  podniku
moZu vyvozcovia volne repatriovat kapitdl a zisky,

— vyvozné ceny, mnozstvd a podmienky predaja sa
slobodne uréené,

— vidsinovy podiel patri stkromnym osobdm, §titni
tradnici, ktor{ st ¢lenmi predstavenstva alebo ktor{
zastavaju klacové riadiace funkcie, st bud v mensine,
alebo sa musi preukdzat, Ze spolo¢nost je napriek
tomu dostatocne nezdvisld od zasahovania $tatu,

— prepocty vymennych kurzov sa uskuto¢nuji podla
trhovej sadzby,

— S§tdtne zdsahy nie s v takom rozsahu, aby umozio-
vali obchddzanie opatreni, pokial sa jednotlivym
vyvozcom uloZia rozdielne colné sadzby.

Traja vyvézajici vyrobcovia zaradeni do vzorky, ktorf
poziadali o THZ, poziadali aj o IZ pre pripad, Ze by
im THZ nebolo udelené. Na zaklade uvedenych zisteni
bol v pripade prvého vyvazajiiceho vyrobcu uplatneny
¢lanok 18 zdkladného nariadenia, a preto sa IZ zamietlo.
Ukazalo sa, Ze druhy vyvazZajuci vyrobca splia
podmienky cldnku 9 ods. 5 zdkladného nariadenia,
a preto mu mohlo byt udelené I1Z.

V pripade treticho vyvdzajiceho vyrobcu (skupiny
niekolkych spolocnosti) sa ukdzalo, Ze neboli splnené
kritérid THZ, no kedZe tento subjekt splia podmienky
¢lanku 9 ods. 5 zdkladného nariadenia, doslo
k rozhodnutiu udelit IZ.

Na zdklade dostupnych informdcii sa predbezne zistilo,
ze vietky poziadavky pre IZ ustanovené v ¢ldnku 9 ods.
5 zékladného nariadenia spliiaji dvaja vyvazajici vyrob-
covia v CIR, ktori boli zahrnuti do vzorky:

— Yuyao Mingda Fiberglass Co., Ltd,

— Grand Composite Group, ktorej sucastou su:
— Grand Composite Co. Ltd,
— Ningbo Grand Fiberglass Co. Ltd,

— Ningbo Grand Industrial Co. Ltd.
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(38)

(40)

(41)

(42)

(43)

4. Individudlne preskiimanie

Prepojené spolocnosti zo skupiny nezaradenej do vzorky,
ktoré poziadali o individudlne preskiimanie, poziadali aj
o THZ alebo 1Z, ak by sa presetrovanim zistilo, Ze
nespliiaji podmienky THZ, pricom formuldr Zziadosti
o THZ vyplnili v rdmci urCenych terminov.

Informédcie vo formuldri Ziadosti o THZ predloZzenom
spolo¢nostou Ziadajicou o individudlne preskiimanie
neboli overené. Budd preskimane az nésledne.

5. Normdlna hodnota
a) Vyber analogickej krajiny

Podla ¢lanku 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia sa
normdlna hodnota pre vyvdzajiicich vyrobcov, ktorym
nebolo udelené THZ, stanovi na zdklade domdcich cien
alebo vytvorenej normdlnej hodnoty v analogickej
krajine.

V ozndmeni o zacati konania Komisia uviedla svoj zdmer
pouzit Spojené Stity americké ako vhodnid analogickd
krajinu na dcely stanovenia normélnej hodnoty pre
CIR a vyzvala zainteresované strany, aby zaslali svoje
pripomienky.

Styria spolupracujiici vyvazajici vyrobcovia uviedli, ze
USA by neboli vhodnou analogickou krajinou, kedZze
priadza zo sklenenych vldken, ktort pouzivaji ako
zdkladnt surovinu na vyrobu prislusného vyrobku, je
zlozend z iného typu skleneného vldkna, ako je typ
pouzivany ¢&inskymi vyvdzajicimi vyrobcami, ktory je
preto drah$i. Zaroven navrhli, aby sa ako analogicka
krajina pouzilo Turecko a Thajsko, kedZe vyrobcovia
prislusného vyrobku v tychto dvoch krajindch pouzivaja
rovnaky typ priadze zo sklenenych vlaken ako ¢inski
vyvazajici vyrobcovia.

Komisia preskdmala, ¢ by iné krajiny mohli byt
vhodnym kandiditom na analogickd krajinu, a zaslala
dotazniky vyrobcom prislusného vyrobku v Kanade,
Chorvétsku, Turecku a v Thajsku. Na dotazniky odpo-
vedal iba jeden z vyrobcov prislusného vyrobku v USA
a jediny vyrobca v Kanade.

Tak kanadsky, ako aj americky trh boli predmetom
preskiimania s cielom zistif, ¢i sa budd moct pouzit
ako analogickd krajina. V pripade Kanady, hoci len
s jedinym vyrobcom prislusného vyrobku, sa ukizalo,
7e tito krajina md otvoreny trh bez dovozného cla,
pricom hospodarsku sttaz zarucuje vyrazny dovoz
prislusného vyrobku z viacerych tretich krajin. Okrem
toho sa ukdzalo, Ze kanadsky vyrobca vyriba vsetky
typy prislusného vyrobku na rozdiel od amerického
vyrobcu, ktory vyrdba iba jeden typ podobného vyrobku,
¢o umoznuje vypocitat normalnu hodnotu pre kazdy typ

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(50)

(51)

(52)

prislusného vyrobku. Z presetrovania vyplynulo, Ze by sa
Kanada mohla doc¢asne povazovat za vhodnii analogickt
krajinu na Gcely vypoctu normélnej hodnoty.

Udaje predlozené spolupracujiicim kanadskym vyrobcom
sa overili na mieste a ukdzalo sa, Ze ide o spolahlivé
informdcie, na zdklade ktorych sa moéze urcit normélna
hodnota.

Dospelo sa teda k predbeznému zéaveru, ze Kanada je
vhodnd a primerand analogickd krajina v sdlade
s ¢lankom 2 ods. 7 zdkladného nariadenia.

b) Stanovenie normdlnej hodnoty

Podla ¢lanku 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia sa
normdlna hodnota stanovila na zdklade overenych infor-
mécii ziskanych od vyrobcu v analogickej krajine dalej
uvedenym sposobom.

Zistilo sa, ze domdci predaj kanadského vyrobcu podob-
ného vyrobku je z hladiska objemu reprezentativny
v porovnani s objemom vyvozu prislusného vyrobku
do Unie spolupracujicimi vyvazajicimi vyrobcami.

V obdobi presetrovania sa ukdzalo, ze predaj vietkych
typov podobného vyrobku vyrdbaného kanadskym
vyrobcom neprepojenym zdkaznikom na domdcom
trthu prebiehal v rdmci bezného obchodovania. Avsak
vzhladom na rozdiely medzi kvalitou podobného
vyrobku  vyrdbaného a preddvaného v Kanade
a kvalitou prislusného vyrobku z CIR sa za primeranejsie
povazovalo stanovenie normélnej hodnoty, tak aby bolo
mozné zohladnit uvedené rozdiely a zabezpecit spravod-
livé porovnanie opisané v odévodneni 52.

Podla ¢ldnku 2 ods. 6 pism. c) zdkladného nariadenia
boli hodnoty PVA ndkladov a ziskov stanovené na
zdklade tdajov kanadského vyrobcu.

) Vyvozné ceny pre wvyvdZajiicich vyrobcov, ktorym bolo
udelené 1Z

KedZe dvaja spolupracujiici vyvazajici vyrobcovia zara-
deni do vzorky, ktorym bolo udelené IZ, uskuto¢nili
predaj na vyvoz do Unie priamo nezavislym zékaznikom
v Unii, vyvozné ceny sa stanovili na ziklade skutocne
zaplatenych alebo splatnych cien za prislusny vyrobok
v stilade s ¢ldnkom 2 ods. 8 zdkladného nariadenia.

d) Porovnanie

Normélna hodnota a vyvozné ceny sa porovnavali na
zédklade cien zo zdvodu.

Na ucely zabezpeCenia objektivneho  porovnania
normdlnej hodnoty s vyvoznou cenou sa vo forme
tprav primerane zohladnili rozdiely ovplyviujiice ceny
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a cenovii porovnatelnost v sdlade s ¢ldinkom 2 ods. 10
zdkladného nariadenia. Normdalna hodnota sa upravila

b) Pre vsetkych ostatnych vyvdzajiicich vyrobcov

vzhladom na rozdiely v kvalite vstupnych materidlov (55) D}lmpingové rozpitie pre spolupracujiicich vyvézajicich
ako chemickych latok, povrchovych ndterov a surovin vyrobcov v CIR, ktori neboli zaradeni do vzorky, sa
(skleneny typ priadze). Vo vietkych pripadoch, ktoré sa vypocitalo ako priemer z dVO‘Eh vyvé%ajﬁcich Y}}TObCOV
ukdzali byt oprdvnené, presné a podloZené overenymi zo vzorky, ktorym bolo udelené 1Z v stilade s ¢linkom 9
dokazmi, sa v pripade potreby vykonali dodato¢né ods. 6 zdkladného nariadenia.
Gpravy tykajice sa nepriamych dani, zaocednskej
prepravy, poistenia, manipuldcie a pomocnych nékladov,
balenia, Gveru, bankovych poplatkov a provizii. (56) Aby bolo mozné vypoditat celostitne dumpingové
rozpatie platné pre vietkych ostatnych nespolupracuji-
cich vyvézajacich vyrobcov v CIR a pre vyvazajtcich
. i » vyrobcov zo vzorky podlichajicich ¢lanku 18 zdklad-
6. Dumpingoveé rozpitia ného nariadenia, musela byt na]skor stanovend Uroveil
a) Pre spolupracujiicich vyvdzZajiicich vyrobcov vo vzorke, spoluprla c p{)rovnanlm objemu Vyvozub do Unie, ktory
ktorim bolo udelené 17 ozndmili spolupracujiici vyvézajuci vyrobcovia, so Statis-
4 tickymi tdajmi z Eurostatu.
ymi uda
(53) Podla ¢lanku 2 ods. 11 a 12 zékladného nariadenia sa
dumpingové rozpitia pre dvoch spolupracujicich vyvé-
Zajticich vyrobcov zaradenych do vzorky, ktorym bolo (57)  Vzhladom na vysoku troven spoluprdce pri presetrovani
udelené 1Z, stanovili na zéklade porovnania véZenej prie- a na to, ze spolupracujice spolocnosti predstavovali
mernej norma’lnej hodnoty stanovenej pre analogick takmer 86 % vsetkych vyvozov z CLR pocas OP, sa celo-
kra]lnu S Vazenou prlemernou Vyvoznou cenou kazde] §tétne dumpingové rozpéitie uréilo pouiitfm najvy§§ieho
spolocnosti pre prislusny vyrobok vyvézany do Unie, dumpingového rozpitia zisteného v pripade dvoch vyvi-
ako sa uvadza vyssie. Zajucich vyrobcov, ktorym bolo udelené 1Z.
(58) Na zdaklade uvedeného su docasny vazeny priemer
(54)  Na zdklade toho sit docasné dumpingové rozpitia, vyja- dumpingového rozpitia zo vzorky a celostdtna droven
drené ako percento z ceny CIF na hranici Unie pri neza- dumpingu, vyjadrend ako percento ceny CIF na hranici
platenom cle, takéto: Unie pri nezaplatenom cle, takéto:
spolocnost Docasné dumpin- Véien)'z. priemer zo vzorky pre spolupracujicich 57,7 %
gove rozpitie vyvazajicich vyrobcov nezaradenych do vzorky
(pozri prilohu 1)
Yuyao Mingda Fiberglass Co. Ltd 62,9 %
Zostatok pre nespolupracujiicich  vyvdzajacich | 62,9 %
Grand Composite Co. Ltd a jej prepojend 48,4 % vyrobcov a pre spolo¢nost Ningbo Weishan Duo
spolocnost Ningbo Grand Fiberglass Co. Ltd Bao Building Materials Co Ltd
D. UMA

1. Vyroba v Unii

(59) Pocas OP vyrdbalo podobny vyrobok 19 vyrobcov v Unii. Tito vyrobcovia tvoria celkovii produkciu
Unie v zmysle ¢linku 4 ods. 1 zdkladného nariadenia. Vzhladom na to, Ze informacie zaslalo,
pripadne spristupnilo vsetkych 19 vyrobcov, ktori s podnetom sthlasili, budd sa tito vyrobcovia
dalej uvadzat len ako ,odvetvie Unie®.

(60)  Ako uz bolo spomenuté v odovodneni 7, pozadované informacie poskytlo dvandst vyrobcov z Unie
a sthlasilo so zaradenim do vzorky. Bola vybrand vzorka Styroch vyrobcov, ktori predstavuji
priblizne 70 % celkovej odhadovanej produkcie Unie.

2. Spotreba Unie

(61)  Vypocet spotreby Unie vychddzal z ¢iselnych tdajov uvedenych v podnete a bol doplneny overenymi
Ciselnymi Gdajmi zaslanymi vyrobcami a dovozcami, ktori spolupracovali na presetrovani. Spotreba
v Unii bola preto stanovend na zdklade objemu predaja_podobného Vyrobku v Unii vyrobeného
odvetvim Unie a objemu dovozu prislusného vyrobku z CIR a z tretich krajin.
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(62)

(64)

(65)

(66)

Na zéklade toho sa spotreba v Unii vyvijala takto:

2006 2007 2008 2009 (0)3
Spotreba EU v 534 641 644 644 081 493 673 885 434 584 086 575 597 082715
metroch 3tvorcovych
Index 2006 = 100 100 120 126 109 112

Zdroj: Podnet doplneny o tdaje spolupracujiicich spolocnosti a ¢iselné tidaje Eurostatu.

Pocas posudzovaného obdobia sa spotreba prislusného vyrobku a podobného vyrobku v Unii zvysila
0 12 %. V obdobi rokov 2006 az 2008 sa zvysila 0 26 % a vzapiti sa v obdobi rokov 2008 a 2009
znizila o 17 %. Pocas OP sa spotreba opit mierne zvysila. Docasny prepad v roku 2009 moZno
pripisat tpadku na trhu so stavebnictvom.

3. Dovoz z prislusnej krajiny

a) Objem, cena a podiel dumpingového dovozu z prislusnej krajiny na trhu

Objem dovozu prislusného vyrobku z CLR sa pocas posudzovaného obdobia zvysil o 48 %.
Nésledkom vyvoja spotreby a tipadku v odvetvi stavebnictva sa v roku 2009 mierne zniZil. Napriek

tomu je zrejmy dlhodoby rastici trend tohto dovozu, priom rast objemov dovozu bol prudsi ako
rast spotreby Unie.

2006 2007 2008 2009 OopP
Cfnsky dovoz v 206 145 893 290 395 250 318 345 286 294111 736 304 218 214
metroch $tvorcovych
Index 2006 = 100 100 141 154 143 148

Zdroj: Udaje Eurostatu a tdaje uvedené v podnete.

ZvySenie objemov dovozu prislusného vyrobku z CLR sprevddzalo znfZenie priemernej dovoznej
ceny, ktord od roku 2006 po OP klesla o 12 %.

2006 2007 2008 2009 opP
Ceny &inskeho 0,19 0,19 0,19 0,17 0,17
dovozu v eurdch
Index 2006 = 100 100 99 101 89 88

Zdroj: Udaje Eurostatu a tdaje uvedené v podnete.

Trhovy podiel dovozu z prislusnej krajiny sa v posudzovanom obdobi zvysil o 32 %, ¢o v tomto
pripade znamenalo ndrast o takmer 13 percentudlnych bodov. V priebehu OP predstavoval dovoz
z prislusnej krajiny az 51 % trhovy podiel.

2006 2007 2008 2009 OP
Trhovy podiel 38,6 % 45,1 % 47,2 % 50,4 % 51,0 %
¢inskych dovozov
Index 2006 = 100 100 117 123 131 132

Zdroj: Vypocet.
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(68)

(69)

(70)

(72)

b) Vplyv dumpingového dovozu na ceny

Na dcely analyzy cenového podhodnotenia sa dovozné ceny spolupracujtcich ¢inskych vyvézajacich
vyrobcov porovnali pocas OP s cenami vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky na zdklade porov-
nania priemernych hodnét. Ceny vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky sa upravili na tiroven Cistej
ceny zo zavodu a porovnali sa s dovoznymi cenami CIF. Dovozné ceny CIF sa upravili tak, aby
zohladiiovali dovozné clo a ndklady po dovoze. Okrem toho sa z dovodu rozdielov v kvalite
prislusného vyrobku dovézaného z CIR a podobného vyrobku Vyrabaneho odvetvim Unie vykonala
dodato¢nd kvalitativna tdprava cinskych dovoznych cien. V tejto Gprave sa zohladnili rozdiely
v parametroch ako pozdline a priecne tkanie, pevnost v fahu a predizenie, ktoré neboli plne
zahrnuté ako parametre v kontrolnom ¢isle vyrobku.

Po zohladneni tejto kvalitativnej tpravy sa zistené vdzené priemerné rozpitie cenového podhodno-
tenia vyjadrené ako percento cien odvetvia Unie v priebehu OP pohybovalo od 29,5 % po 30,2 %.

4. Situdcia odvetvia Unie
a) Predbezné pozndmky

Podla ¢linku 3 ods. 5 zdkladného nariadenia Komisia preskimala vietky vyznamné hospodarske
faktory a ukazovatele, ktoré majii vplyv na stav odvetvia Unie.

Treba pripomentit, Ze v zmysle odovodnenia 7 Komisia vybrala vzorku zloZent zo $tyroch najvacsich
vyrobcov v Unii z hladiska predaja a vyroby.

Ukazovatele stivisiace s makroekonomickymi tdajmi ako vyroba, kapacita, objem predaja, podiel na
trhu atd. sa tykajii celého odvetvia Unie (dalej uvedené tabulky sa odvoldvajii na makrotidaje ako na
zdroj). Ostévajiice ukazovatele vychddzaji z overenych tdajov od vyrobcov zaradenych do vzorky.
Na tieto udaje sa odkazuje ako na mikroddaje.

V priebehu presetrovania sa ukdzalo, Ze Cast predaja odvetvia Unie sa uskuto¢nila prostrednictvom
prepojenych spolocnosti. Uvedené spolo¢nosti tvrdili, Ze tieto transakcie by sa mali posudzovat ako
neprepojeny predaj, kedze podla ich tvrdeni jednotlivé spolocnosti neboli priamo prepojené a Zze
k takémuto predaju dochddzalo na principe nezdvislych partnerov. Napriek tomu sa docasne
rozhodlo o nezardtani tychto transakcii do vypoctov rozpitia ujmy a medzi ukazovatele ujmy,
kedZe Komisia bude tieto $pecifické pripady predaja nadalej podrobnejsie analyzovat. Vynimka sa
urobila v pripade prepojeného predaja medzi dvoma spolo¢nostami zaradenymi do vzorky, v pripade
ktorych bol vysvetleny a mohol byt overeny sposob dalsieho predaja.

b) Ukazovatele ujmy

Vyroba, kapacita a vyuZitie kapacity

2006 2007 2008 2009 OP

Vyroba v metroch | 382225 680 428 658 047 457 433 396 374 603 756 367 613 247
Stvorcovych

Index 2006 = 100 100 112 120 98 96

Kapacita v metroch | 496 396 987 510307 199 579 029 615 527 610 924 548 676 487
Stvorcovych

Index 2006 = 100 100 103 117 106 111

Vyuzitie kapacity 77 % 84 % 79 % 71 % 67 %

Zdroj: Makrotidaje.
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(75)
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Pocas posudzovaného obdobia objem vyroby odvetvia Unie klesol o 4 %. Vo vieobecnosti sa celkovy
objem vyroby riadil vyvojom spotreby, t. j. ndrast v obdobi rokov 2006 az 2008 vystriedal prudky
pokles v roku 2009 a opdt mierny pokles v priebehu OP. Preto sa na rozdiel od spotreby vyroba
odvetvim Unie nedokdzala pocas OP zotavit, ale skor nadalej klesala.

Miera vyuZitia kapacity odvetvia Unie klesla v posudzovanom obdobi o 10 percentudlnych bodov zo
77 % v roku 2006 na 67 % pocas OP. Napriek tomu treba poznamenat, Ze za to Ciastoéne moZze
skuto¢nost, Ze samotnd kapacita sa mierne zvysila ndsledkom investicii zo strany vyrobcov Unie.

Zdsoby
2006 2007 2008 2009 OopP
Konecné zdsoby v 14084 616 37 105 459 46 426 609 45326 596 40164077
metroch $tvorcovych
Index 2006 = 100 100 263 330 322 285

Zdroj: Makrotdaje.

Uroveni zdsob odvetvia Unie sa pocas posudzovaného obdobia takmer strojndsobila. Tento trend
stvisi s klesajicim objemom predaja a vyroby. Vo vztahu k objemu vyroby sa droven zisob zvysila
z menej ako 4 % v roku 2006 na viac ako 11 % pocas OP.

Objem predaja a podiel na trhu

2006 2007 2008 2009 OP
Objem predaja v 308 323 107 332203 996 338 119 822 272575708 274270229
metroch 3tvorcovych
Index 2006= 100 100 108 110 88 89
Trhovy ; podiel 58 % 52 % 50 % 47 % 46 %
odvetvia Unie
Index 2006 = 100 100 89 87 81 80

Zdroj: Makrotdaje.

Objem predaja odvetvia Unie klesol v posudzovanom obdobi o 11 %, ¢o sposobilo stratu trhového
podielu vo vyske 12 percentudlnych bodov z 58 % na 46 % celkovej spotreby Unie.

Predajné ceny

2006 2007 2008 2009 (0)3
Predajné ceny v 0,39 0,42 0,41 0,39 0,38
eurdch
Index 2006 = 100 100 106 105 99 97

Zdroj: Mikrotdaje.

Priemernd predajni cena odvetvia Unie neprepojenym stranim v Unii sa v posudzovanom obdobi
znizila o 3 %. Odvetvie Unie podstatne nezniZilo svoje ceny, len aby mohlo konkurovat dumpingo-
vému dovozu. To viak v priebehu posudzovaného obdobia viedlo k zna¢nej strate podielu na trhu.
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Ziskovost
2006 2007 2008 2009 (0)3
Priemerny zisk pred 6 % 18 % 14 % 10 % 12%
zdanenim
Index 2006 = 100 100 309 234 166 212

Zdroj: Mikrotidaje.

Investicie, ndvratnost investicii, pefiazny tok a schopnost zvySovat kapitdl

2006 2007 2008 2009 (0)
Investicie (v eurdch) 1674651 4727 666 4630523 4703158 5049 713
Névratnost Cistych 5% 24 % 16 % 5% 9 %
aktiv
Penazny  tok (v | 11176 326 16 454 101 15469 513 11 883 024 14031017
eurdch)

Zdroj: Mikrotdaje.

Ako bolo vysvetlené v odovodneni 68, ¢insky dovoz vyvijal v posudzovanom obdobi zna¢ny cenovy
tlak na trh Unie. Napriek tomu sa odvetvie Unie dokdzalo udrzat v dobrom finanénom stave a zvysit
ziskovost zo 6 % na 18 %. Potom zacal klesat a pocas OP sa zastavil na 12 %. Ostatné financné
ukazovatele ako névratnost aktiv a pefiazny tok ostali takisto pozitivne. Inymi slovami, odvetvie Unie
sa nepustilo do agresivnej cenovej konkurencie s ¢inskym dovozom. Namiesto toho sa rozhodlo
zacat proces restrukturalizdcie, investovat do novych vyrobnych technoldgii, ktoré zvysia kvalitu jeho
vyrobkov, a z dlhodobého hladiska zredukovat vyrobné ndklady. To vSetko vSak za cenu zniZenia
objemu predaja a straty podielu na trhu v prospech jeho ¢inskych konkurentov. Treba uviest, ze
predlozeny vypocet zisku nezohladnuje mimoriadne néklady na restrukturalizciu uvddzané niekto-
rymi vyrobcami zo vzorky. Ak by sa tieto naklady premietli do ziskovosti odvetvia Unie, bola by
podstatne nizsia. To by mohlo ndsledne nepriaznivo ovplyvnit ostatné uvedené finanéné parametre.

V priebehu posudzovaného obdobia si odvetvie Unie nadalej dokazalo udrzat vysoki mieru investicif
s cielom znizovat vyrobné ndklady a vyvijat efektivnejsie spdsoby vyroby. Investicie pocas OP sa
v porovnani s tdajom za rok 2006 viac ako strojndsobili.

Schopnost zvysovat kapital nepovazovalo odvetvie Unie za problém v priebehu posudzovaného
obdobia.

Zamestnanost, produktivita a mzdy

2006 2007 2008 2009 OP
Zamestnanost 1492 1431 1492 1247 1180
Index 2006 = 100 100 96 100 84 79
Priemerné naklady 14 046 14 761 16 423 15471 15 360
pridce na pracovnika
(v eurdch)
Produktivita na 237 853 283 882 281761 277 954 289 066
zamestnanca (v m?)

Zdroj: Mikrotidaje, len v pripade zamestnanosti — makrotdaje.
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01)

Pocet zamestnancov v odvetvi Unie, ktoré sa zaoberd podobnym vyrobkom, sa v priebehu posu-
dzovaného obdobia vyrazne znizil o 21 %. Napnek VysokeJ miere odmefovania zacalo odvetvie Unie
od roku 2008 postupne znizovat priemerné naklady price na zamestnanca. Ndsledkom toho sa
produktivita vyjadrend z hladiska vykonu na zamestnanca v priebehu posudzovaného obdobia
zvysila.

¢) Rozsah dumpingu

Vplyv skutoéného dumpingového rozpitia na trh Unie nemozno v OP povazovat za zanedbatelny
vzhladom na objem a ceny dumpingového dovozu z prislusnej krajiny.

5. Zaver o ujme

Ako uZ jasne vyplyva z uvedenej analyzy ujmy, odvetvie Unie utrpelo v priebehu posudzovaného
obdobia podstatné straty v predaji a v objeme vyroby, vo vyuziti kapacity, v podiele na trhu a v pocte
zamestnancov, ktory sa po Gsili odvetvia o restrukturalizdciu vyrazne znizil o 21 %. Preto odvetvie
Unie nebolo schopné vyuzit rast trhu, ktory tplne ovlddol ¢insky dovoz. Narast v objeme dovozu
o 48 % v priebehu posudzovaného obdobia mozno skuto¢ne povazovat za ovela vyssi ako 12 %
narast spotreby Unie.

Dospelo sa k presvedceniu, Ze pokracujtice vyrazné podhodnocovanie cien odvetvia Unie sposobené
¢inskym dumpingovym dovozom bude nadalej negativne ovplyviiovat objem predaja, a tym nepo-
chybne aj finanénd situdciu odvetvia Unie. Strednodobo mozno ocakévat zhorsovanie ziskovosti
a ostatnych finanénych ukazovatelov eurdpskych spolo¢nosti.

Vzhladom na uvedené skutocnosti sa predbezne dospelo k tvrdeniu, Ze odvetvie Unie utrpelo ujmu
v zmysle ¢lanku 3 ods. 5 zdkladného nariadenia.

E. PRICINNE SUVISLOSTI

1. Uvod

V stlade s ¢ldinkom 3 ods. 6 a 7 zdkladného nariadenia Komisia preskiimala, ¢i dumpingovy dovoz
z prislusnej krajiny sposobil ujmu odvetviu Unie do take) miery, Ze sa moZe povazovat za znacnd.
Okrem dumpingového dovozu sa preskiimali aj iné zndme faktory, ktoré mohli v tom istom obdobi
sposobit odvetviu Unie ujmu, s cielom zabezpecit, aby sa pripadnd ujma sposobend tymito inymi
faktormi nepripisovala dumpingovému dovozu.

2. Vplyv dumpingového dovozu

V priebehu posudzovaného obdobia sa objem dumpingového dovozu prislusného vyrobku z CIR
zvysil takmer 0 50 % a ovlddol velkii Cast trhového podielu na trhu Unie. Stcasne doslo k priamemu
a porovnatelnému zhorSeniu hospoddrskej situdcie odvetvia Unie, pricom toto odvetvie bolo dalsim
dolezitym tcastnikom na trhu Unie, kedZe dovoz z ostatnych zdrojov je zanedbatelny.

Sdstavny ndrast v objeme dumpingového dovozu sprevadzalo vyrazné podhodnotenie cien odvetvia
Unie. V priebehu posudzovaného obdobia bola prlemema cena dovozu z CIR, ziskand zo Statistic-
kych tdajov Eurostatu, asi o 50 % niZsia ako priemernd cena odvetvia Unie. Dokonca aj po tprave
rozdielov v kvalite bolo rozpitie cenového podhodnotenia vypocitané pre ¢inskych vyvdzajicich
vyrobcov s udelenym I1Z v priebehu OP priblizne 35 %. Preto mozno dospiet k opravnenému zdveru,
ze dumpmgovy dovoz sposobil urcity pokles cien v roku 2009 a pocas OP, ale predovietkym
vyrazni stratu trhového podielu, ktort utrpelo odvetvie Unie v priebehu posudzovaného obdobia.

Na zdklade casovej zhody medzi ndrastom dumpingového dovozu za ceny, ktoré podhodnocujd ceny
odvetvia Unie, na jednej strane a stratou objemu preda]a a vyroby odvetvia Unie, poklesom podielu
na trhu na strane druhe] sa dospelo k predbeznému zdveru, ze dumpingovy dovoz sposobil odvetviu
Unie znaént ujmu.
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(98)

(99)

(100) V sulade s c¢lankom 21 zdkladného nariadenia sa skdmalo, ¢i napriek predbeznému zdveru
o pritomnosti po§k0dzuj1’1ceh0 dumpingu existuji presved¢ivé dovody, na zdklade ktorych by sa
mohlo dospiet k zdveru, Ze prijatie docasnych antidumpingovych opatreni v tomto konkrétnom
pripade nie je v zdujme Unie. Na tento tcel a v sdlade s ¢lainkom 21 ods. 1 zékladného nariadenia
sa na zdklade vSetkych predlozenych dokazov zvazoval vplyv moznych opatreni na vsetky strany

3. Vplyv inych faktorov

a) Vijvoznd vykonnost odvetvia Unie

2006 2007 2008 2009 opP
Vyvoz v  metroch 48 288 843 39 478 526 43 447 744 35884 733 36 003 755
Stvorcovych
Index 2006 = 100 100 82 90 74 75

Zdroj: Makrotidaje.

Objem vyvozu odvetvia Unie sa v posudzovanom obdobi znizil o 25 %, pricom V)’rvoz predstavoval
v priemere priblizne iba 8 % celkového predaja. Z tohto dovodu bol vplyv znizenia vyvozu na
celkovii vykonnost odvetvia Unie skor obmedzeny.

b) Dovoz z tretich krajin

Dovoz z tretich krajin bol v priebehu posudzovaného obdobia zanedbatelny a nemohol prispiet

k ujme sposobenej odvetviu Unie.

) Vplyv krizy v odvetvi stavebnictva

Vplyv hospoddrskej krizy v odvetvi stavebnictva jasne vyplyva z tidajov o spotrebe v roku 2009.
Kriza sa vSak mala rovnako dotkndaf tak odvetvia Unie, ako aj ¢inskych vyvozcov. Napriek tomu
z presetrovania ujmy vyplynulo, Ze pocas krizy ¢inski vyvozcovia nadalej zvacovali na tikor odvetvia

Unie svoj podiel na trhu.

Vplyv krizy mal navyse pomerne kritkodobo isté neziaduce tcinky na trh Unie, kedZe uz pocas OP

boli evidentné zndmky zotavenia.

Vplyv krizy vSak nenarusil vztah medzi dumpingovym dovozom a ujmou, ktort utrpelo odvetvie

Unie.

4. Zaver tykajiici sa pri¢innych sdvislosti

Na zéklade uvedeného sa vyvodzuje predbezny zdver, Ze znaénd ujma odvetvia Unie bola sposobena
prislusnym dumpingovym dovozom.

Okrem dumpingového dovozu bolo preskimanych viacero inych faktorov, Ziadny z nich vsak
nemohol objasnif vyznamné straty podielu na trhu, objemu vyroby a predaja, ku ktorym doslo
v priebehu posudzovaneho obdobia, a najmi pocas OP. Tieto straty, ktoré odvetvie Unie utrpelo,

stivisia s ndrastom objemu dumpingového dovozu prislusného vyrobku z CLR.

Vzhladom na ttito analyzu, ktorou sa nilezite rozli$ili a oddelili vplyvy vsetkych zndmych faktorov
na situdciu odvetvia Unie od $kodlivych Vplyvov dumpingového dovozu, sa dospelo k predbeznému
zaveru, Ze dovoz z CLR sposobil znaénd ujmu odvetviu Unie v zmysle ¢lanku 3 ods. 6 zédkladného

nariadenia.

1. VSeobecné poznimky

F. ZAUJEM UNIE

zGcastnené v tomto konani a aj dosledky neprijatia opatreni.
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2. Zaujem odvetvia Unie

(101) Analyzou ujmy sa jasne preukdzalo, Ze odvetvie Unie utrpelo ujmu sposobenii dumpingovym
dovozom. Zvyseme dumpingového dovozu v poslednych rokoch sposobilo pokles predaja na trhu
Unie a vyraznii stratu trhového podielu odvetvia Unie.

(102) Presetrovanim sa preukdzalo, Ze akékolvek zvysSenie podielu dumpingového dovozu z prislusnej
krajiny na trhu sa dosahuje priamo na tkor odvetvia Unie. Treba zdoraznit, e prisluiny vyrobok
je dolezitym vyrobkom z hladiska obratu vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky, kedze predstavuje
az 40 % ich predajného obratu. Nezavedenie opatreni by celkom urcite viedlo k dalsiemu zhor3o-
vaniu situdcie odvetvia Unie vzhladom na dlhotrvajiici cenovy tlak, ktory na trh Unie vyvija dumpin-
govy dovoz z CLR. Navyse by sa snahy odvetvia Unie o restrukturaliziciu a zlepsenie kvahty jeho
vyrobkov ukdzali ako Gplne zbytocné. Zavedenim opatreni sa obnovi neposkodzujica droven
dovoznej ceny, pricom odvetviu Unie sa umozni hospodarska sttaZ za spravodlivych obchodnych
podmienok.

(103) Predbezne sa preto dospelo k zdveru, Ze uloZenie opatreni by bolo jednozna¢ne v zdujme odvetvia
Unie.

3. Zaujem dovozcov

(104) V stlade s ¢lankom 21 ods. 2 zdkladného nariadenia bol postdeny pravdepodobny vplyv opatreni na
dovozcov. V tejto stvislosti treba poznamenat, Ze na presetrovani spolupracovali Styria neprepojeni
vyvozcovia, v pripade ktorych tvoril celkovy dovoz prislusného vyrobku pocas OP 15 % z dovozu
z CLR.

(105) Na zaklade ddajov najvacsicho zo spolupracujicich vyvozcov overenych na mieste by bol vplyv
opatreni na tdto spolocnost zanedbatelny, kedZe prislusny vyrobok predstavuje len maly podiel jej
obratu.

(106) Uvedend spolocnost viak upozornila na to, Ze celkova kapacita vyroby odvetvia Unie je v sticasnosti
niz§ia ako dopyt, ktory podla vSetkého nadalej porastie. Spolo¢nost upozornila aj na to, Ze tretie
krajiny pontkaji len obmedzené zdroje dodévok. Preto je v pripade zavedenia prili§ vysokych ciel
mozné ocakdvat naruenie doddvok. V tejto stvislosti treba poznamenat, ze vzhladom na vyrazné
podhodnocovanie nemoZzno ocakdvat, ze by miera navrhovanych opatreni, v ktorej st zohladnené
kvalitativne rozdiely medzi prislusnym vyrobkom dovazanym z CIR a podobnym vyrobkom vyré-
banym odvetvim Unie, zastavila dovoz prislusného vyrobku z CLR do Unie.

4. Ziujem pouzivatelov a spotrebitelov

(107) Komisia zaslala dotazniky 13 zndmym pouzivatefom. Nikto z nich v3ak na dotaznik nereagoval ani
nevyjadril volu spolupracovat v priebehu konania. Ani spotrebitelské organizicie nezaslali po uverej-
neni ozndmenia o zacati tohto konania Ziadne vyhrady.

(108) Preto v tejto fdze preSetrovania nie je mozné pre nedostatok informdacii o podiele prislusného
vyrobku na vyrobnych nédkladoch druhotnych vyrobkov alebo o podiele predaja druhotnych
vyrobkov vzhladom na celkovy obrat pouzivatelov postdit vplyv opatreni na tieto spolo¢nosti.
Neochotu spolupracovat viak mozno skor vnimat ako ndznak obmedzeného vplyvu na pouzivatelov.

5. Zaver o zdujme Unie

(109) Vzhladom na uvedené skutocnosti sa dospelo k predbeznému zdveru, ze na zaklade dostupnych
informdcii tykajticich sa zdujmu Unie vcelku neexistujii Ziadne presvedcivé dovody proti uloZeniu
predbeznych opatreni na dumpingovy dovoz prislusného vyrobku z CIR.
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G. NAVRH DOCASNYCH ANTIDUMPINGOVYCH OPATRENI

Vzhladom na predbezné zédvery, ku ktorym sa dospelo, pokial ide o dumping, vyplyvajicu ujmu
a zaujem Unie, by sa mali na dovoz prisluiného vyrobku z CLR ulozit docasné antidumpingové
opatrenia s ciefom zabrdnit tomu, aby dumpingovy dovoz sposoboval dalsiu ujmu odvetviu Unie.

1. Uroveii odstrinenia ujmy

Uroven docasnych antidumpingovych opatreni by mala byt postacujiica na odstranenie ujmy odvetvia
Unie sposobenej dumpingovym dovozom, a to bez prekrocenia zistenych dumpingovych rozpiti.

Pri vypocte vysky cla potrebného na odstrinenie tcinkov poskodzujiceho dumpingu sa ustdilo, Ze
akékolvek opatrenia by mali odvetviu Unie umoznit pokryt jeho naklady a dosiahnuf zisk pred
zdanemm ktory by sa dal primerane dosiahnut za normélnych podmienok hospodarske] sataze, t.

. ked' nedochddza k dumpingovému dovozu. Ziskové rozpitie pred zdanenfm pouzité na tento
Vypocet bolo 12 % obratu. I§lo o priemernd troven zisku, ktord odvetvie Unie dosiahlo v rokoch
2006 a 2007. Ak sa zohladni skutocnost, Ze ziskovost v pripade prlslusneho Vyrobku bola ovplyv-
nend dumpingovym dovozom, je jasné, Ze tdto droveil zisku je rozumnd a primerand. Na zdklade
uvedeného sa vypoc1tala cena podobného vyrobku, ktord neposkodzuje odvetvie Unie. KedZe sa
cielovy zisk rovna skutoénému zisku odvetvia Unie pocas OP, za vychodiskovii sa povazovala viZend
priemernd cena zo zavodu.

Potrebné zvy3enie ceny sa potom stanovilo pre kazdého spolupracujiceho ¢inskeho vyvézajiceho
vyrobcu s 1Z na zdklade porovnania vdZenej priemernej dovoznej ceny danej spolo¢nosti stanovenej
na vypocet cenového podhodnotenia s prlemernou neposkodzujicou cenou vyrobkov preddvanych
odvetvim Unie na trhu Unie. Rozdiel vyplyvajici z tohto porovnania sa potom vyjadril ako percento
z priemernej dovoznej hodnoty CIF.

Na zdklade toho sii docasné rozpitia ujmy, vyjadrené ako percento z ceny CIF na hranici Unie pri
nezaplatenom cle, takéto:

Spolocnost Docasné rozpdtie ujmy
Yuyao Mingda Fiberglass Co. Ltd 69,1 %
Grand Composite Co. Ltd a jej prepojend spolocnost 66,8 %
Ningbo Grand Fiberglass Co. Ltd

V stlade s metédou pouzitou na vypocet rozpitia dumpingu sa rozpitie ujmy v pripade spolupra-
cujucich vyvdzajicich vyrobcov z CLR nezaradenych do vzorky vypocitalo ako vdZeny priemer
z dvoch vyvézajicich vyrobcov s IZ zaradenych do vzorky,

Na zdklade spdsobu vypoctu rozpitia dumpingu sa pouzitim najvyssich rozpiti u dvoch vyvézajacich
vyrobeov s IZ stanovilo celostitne rozpitie ujmy uplatnitelné na vietkych ostatnych nespolupracu-
jacich vyvézajacich vyrobcov z CLR, ako aj na vyvézajiceho vyrobcu zaradeného do vzorky, ktory
podliehal ¢lanku 18.

Na zéklade uvedeného si docasny vdzeny priemer rozpitia ujmy zo vzorky a celodtdtna troveni ujmy,
vyjadrend ako percento ceny CIF na hranici Unie pri nezaplatenom cle, takéto:

Vézeny priemer zo vzorky pre spolupracujicich vyvézaji- 68,2 %
cich vyrobcov nezaradenych do vzorky

Zostatok pre nespolupracujicich vyvazajucich vyrobcov 69,1 %
a pre spolo¢nost Ningbo Weishan Duo Bao Building Mate-
rials Co Ltd
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2. Docasné opatrenia

Na zdklade uvedenych skutocnosti sa dospelo k zdveru, ze v stlade s ¢ldnkom 7 ods. 2 zdkladného
nariadenia by sa mali ulozif docasné antidumpingové opatrenia na dovoz s péovodom v CLR na
tirovni dumpingového rozpitia alebo rozpitia ujmy, podla toho, ¢o je nizsie, v stlade s pravidlom
nizsiecho cla.

Antidumpingové colné sadzby pre jednotlivé spolo¢nosti vymedzené v tomto nariadeni sa stanovili
na zédklade zisteni sicasného preSetrovania. Zohladiiujii preto situciu zistenti pocas tohto presetro-
vania, pokial ide o tieto spolo¢nosti. Tieto sadzby ciel (na rozdiel od cla pre celt krajinu vztahuji-
ceho sa na ,vietky ostatné spolo¢nosti) sa preto vztahuji vylucéne na dovoz vyrobkov s povodom
v Cinskej Tudovej republike a vyrobenych tymito spolocnostami, a teda konkrétnymi uvedenymi
pravnymi subjektmi. Na dovazané vyrobky vyrdbané akoukolvek inou spolo¢nostou, ktord sa
osobitne neuvddza v normativnej Casti tohto nariadenia, vratane subjektov prepojenych s tymito
osobitne uvedenymi spolo¢nostami sa nevztahuji tieto sadzby a podliehaji colnej sadzbe uplatni-
telnej na ,vSetky ostatné spolo¢nosti.

Kazdé tvrdenie, v ktorom sa Ziada o uplatnenie tychto antidumpingovych colnych sadzieb pre
jednotlivé spoloc¢nosti (napriklad po zmene ndzvu subjektu alebo po zalozeni novych vyrobnych
alebo predajnych subjektov), by sa malo bezodkladne adresovat Komisii (1) so vSetkymi prislusnymi
informaciami, najmd o v3etkych zmendch ¢innosti spolocnosti stvisiacich s vyrobou, predajom na
domdcom trhu a vyvoznym predajom, ktoré st spojené napriklad s prislusnou zmenou nazvu alebo
prislusnou zmenou vyrobnych a predajnych subjektov. Ak je to vhodné, vykond sa zodpovedajiica
zmena a doplnenie tohto nariadenia a aktualizdcia zoznamu spolo¢nosti, ktoré vyuzivaji vyhody
individudlnych colnych sadzieb.

V zdujme riadneho uplatiiovania antidumpingového cla by sa trovent zostatkového cla mala uplat-
fiovat nielen na nespolupracujicich vyvazajicich vyrobcov, ale aj na tych vyrobcov, ktori pocas OP
nerealizovali Ziadny vyvoz do Unie.

Rozpitia dumpingu a ujmy, ako aj docasné antidumpingové cld st stanovené takto:

Spolo¢nost Dumpingové rozpitie Rozpitie ujmy Docasné clo
Yuyao Mingda Fiberglass Co. Ltd 62,9 % 69,1 % 62,9 %
Grand Composite Co. Ltd a jej prepo- 48,4 % 66,8 % 48,4 %
jend spolocnost Ningbo Grand Fiberg-
lass Co. Ltd
Vdzeny priemer zo vzorky pre spolu- 57,7 % 68,2 % 57,7 %

pracujicich  vyvdzajicich  vyrobcov
nezaradenych do vzorky

Zostatok pre nespolupracujticich vyva- 62,9 % 69,1% 62,9 %
zajucich vyrobcov a pre spolocnost
Ningbo Weishan Duo Bao Building
Materials Co Ltd

H. ZVEREJNENIE

Vietky zainteresované strany budd informované o uvedenych predbeznych zisteniach a budd
vyzvané, aby pisomne ozndmili svoje stanovisko a poziadali o vypocutie. Ich pripomienky sa
budi analyzovat a v pripade, Ze budi opodstatnené, zohladnia sa pred prijatim kone¢ného rozhod-
nutia. Okrem toho je potrebné uviest, Ze zistenia tykajiice sa uloZenia antidumpingového cla, ku
ktorym sa dospelo na tucely tohto nariadenia, si predbezné a pravdepodobne sa budi musiet
opdtovne postdif na dcely uzavretia veci,

(') European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, 1049 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE.



L 4324

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

17.2.2011

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1.  Tymto sa ukladd docasné antidumpingové clo na dovoz riedkych siefovin zo sklenenych vlaken
s velkostou oka vicsou ako 1,8 mm na dlzku i na irku a s hmotnostou vicsou ako 35 g/m?2, ktoré st
v sucasnosti zaradené pod kdédy KN ex 7019 40 00, ex 7019 51 00, ex 7019 59 00, ex 7019 90 91
a ex70199099 (kédy TARIC 7019400011, 7019 400021, 7019 400050, 7019 51 00 10,
7019 59 00 10, 7019 90 91 10 a 7019 90 99 50) a maji povod v CLR.

2. Sadzba docasného antidumpingového cla uplatnitelnd na Cistd frankocenu na hranici Unie pred
preclenim vyrobkov opisanych v odseku 1 a vyrobenych v spolo¢nostiach uvedenych dalej je takato:

Spolocnost Clo (%) Doplnkovy kéd TARIC
Yuyao Mingda Fiberglass Co. Ltd 62,9 B006
Grand Composite Co. Ltd a jej prepojend spolocnost Ningbo 48,4 B007
Grand Fiberglass Co. Ltd
Spolocnosti uvedené v prilohe [ 57,7 B008
Vsetky ostatné spolo¢nosti 62,9 B999

3. Uplatitovanie individudlnych sadzieb cla stanovenych pre spolocnosti uvedené v odseku 2 je podmie-
nené predloZzenim platnej obchodne] faktiry, ktord splfia poziadavky stanovené v prilohe II, colnym
orgdnom c¢lenskych statov. Ak sa tdto faktira nepredlozi, uplatiiuje sa clo uplatiiované na vsetky ostatné
spolocnosti.

4. Prepustenie vyrobku uvedeného v odseku 1 do volného obehu v Unii podlieha poskytnutiu zéruky vo
vyske, ktord sa rovnd docasnému clu.

5.  Pokial nie je uvedené inak, uplatiuji sa platné ustanovenia tykajiice sa ciel.
Cldnok 2

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 20 nariadenia (ES) ¢. 1225/2009, zainteresované strany moZu
poziadat o vysvetlenie zdkladnych skutocnosti a tvah, na zaklade ktorych sa prijalo toto nariadenie, pred-
lozit pisomne svoje stanoviskd a poziadat Komisiu o Gstne vypocutie do jedného mesiaca od datumu
nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

2. Podla ¢lanku 21 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1225/2009 moézu prisluné strany predlozit pripomienky
tykajice sa uplatilovania tohto nariadenia do jedného mesiaca od datumu nadobudnutia jeho G¢innosti.

Cldnok 3
Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej

tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 16. februdra 2011

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



17.2.2011

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

L 4325

Platnd obchodnd fakttira uvedend v ¢ldnku 1 ods. 3 musi obsahovat vyhldsenie podpisané zdstupcom subjektu, ktory

Cinski spolupracujici vyvazajiici vyrobcovia nezaradeni do vzorky (doplnkovy kéd TARIC B0OS)

Jiangxi Dahua Fiberglass Group Co. Ltd
Lanxi Jialu Fiberglass Net Industry Co. Ltd
Cixi Oulong Fiberglass Co. Ltd

Yuyao Feitian Fiberglass Co.

Jiangsu Tianyu Fibre Co Ltd

Jia Xin Jinwei Fiber Glass Products Co. Ltd
Jiangsu Jiuding New Material Co. Ltd
Changshu Jiangnan Glass Fiber Co. Ltd
Shandong Shenghao Fiber Glass Co. Ltd
Yuyao Yuanda Fiberglass Mesh Co. Ltd
Ningbo Kingsun Imp & Exp Co Ltd
Ningbo Integrated Plasticizing Co. Ltd
Nankang Luobian Glass Fibre Co. Ltd

PRILOHA 1

Changshu Dongyu Insulated Compound Materials Co. Ltd.

obchodnt faktdru vystavuje, v tomto znenf:

1. Meno a funkcia zdstupcu subjektu, ktory obchodnd faktiiru vystavuje.

2.

Nasledujiice vyhldsenie:

,Ja podpisany potvrdzujem, Ze (mnozstvo) riedkych siefovin zo sklenenych vldken predané na vyvoz do Eurdpskej
unie, na ktoré sa vztahuje tdto faktara, bolo vyrobené (ndzov a registrované sidlo spolocnosti) (doplnkovy kéd TARIC)
v (prislusnd krajina). Vyhlasujem, Ze informécie uvedené v tejto faktdre st Gplné a spravne.

Déatum a podpis®.

PRILOHA II



